Folkeviser

En ordliste over gammeldags ord og udtryk, der ofte forekommer i folkeviser

aarlig ..o, tidligt (saa aarlig faldt os faderen fraa - cf. "Torbens Datter").

agte ... tilteenke (dem havde jeg agtet min feestemg - cf. "Ebbe Skammelsgn™).

banemand .......... morder, drabsmand.

atbide ............. at blive, at tave.

blus ... lampe, fakkel, lys; blus kan dels veere for at lyse op, men ogsa for at holde
trolde og andre overnaturlige kraefter veek.

bo .. ejendomme (min' femten bo - cf. "Karl Hgvding").

brad ... brat, heftig, snar (en mand sa brad - cf. "Karl Hgvding").

brudehus ............ det specielle hus eller rum pa "loftet", indrettet til brud og brudgom specielt
til bryllupsnatten.

bryllup bo .......... at holde bryllup; en kliche (med @re lod han sit bryllup bo - cf. "Karl
Hevding").

bar medvind (cf. "Germand Gladensvend")

at dages ............ bliver dag, ogsa i overfart betydning! (Der dagen ham dages - cf. "Torbens
Datter").

dennem ............. dem (gammel form).

at drikke bryllup dvs. den rituelle handling, hvor brud og brudgom drikker af samme baeger
og derved regnes for gift (Hr. Magnus drikker bryllup med eders feestemg! -
cf. "Karl Hgvding").

at drikke til ....... at skale med (hun drak farst sin faders banemand til - cf. "Torbens Datter").
at dulge ............ at skjule (cf. dglgsmal).
eder .. jer, d.v.s Dem, en hgflig tiltaleform.
ere e er; gammel nutidsflertalsform af at veere.
at fareilde.......... at ga ilde (de to fores ilde ad - cf. "Ebbe Skammelsgn").
fast . meget, i hgj grad.
favr fager, skan, yndig, (om mand smuk).
flgje vimpler (forgyldte flgje - cf. "Karl Havding").
fordi ... derfor (fordi treeder Ebbe Skammelsgn saa mangen sti vild).
frende ............. sleegtning.
fuldstor ............. meget stor.
at feeste ............ at forlove sig med.
feestemg ............ ugift kvinde, som giver en mand lgfte om agteskab
feestensal............ se "at drikke bryllup™.
gak! .. ga! eller evt. kom!; gammel bydemade af at ga.
............. gammen glaede, munterhed.
ganger ........... hest.
ganger ........... nutid af at ga (gammel form).
glavind ............. sveerd eller spyd (de stedte pa deren med glavind og spyd - cf. "Karl
Havding").
grant ... ngje eller godt
guldbrase ........... brystsmykke af guld.



guldkar ............. guldbaeger (med et guldkar pa hver sin haand - cf. "Torbens datter").
halv mindre........ langt mindre.

hannem ............. ham (gammel form).

harm ... sorg, smerte.

heden ............ herfra, bort.

hisset ............ derude.

hveden ............. hvorfra, hvoraf kommer det (hveden er dette mggle folk, samlet her i dag -

cf. "Ebbe Skammelsgn").
hviden hand ....... at have hvide hander var et tegn pa status, da det viste at man ikke
behgvede at arbejde manuelt (han slukte ud blus med hviden hand - cf. "Karl

Hevding")

at hede ............. at hane.

hgjeloftsbro........ svalegang, som man jo typisk havde pa adelens starre garde og borge. Loftet
var det fornemste sted pa garden.

ihvor ... hvordan.

li[dl .. bakkeskraning (under lide - cf. "Torbens Datter" - betydning ret ubestemt).

kaad  ............. munter, livsglad.

at kristne ............ at dabe.

kveg .o levende (det lidet barn var kveg i hendes barm - cf. "Germand
Gladensvend").

kvide ... sorg, smerte (ogsa at kvide).

lidet ... lille.

linde ... beelte.

loft ... se "hgjeloftsbro”.

atlove .......... at elske (jeg loved jer ikke til min moder - cf. "Ebbe Skammelsgn™

lyst og spil ......... gleede og spgg (Hun skaenked deri med lyst og spil - cf. "Torbens Datter").

lyste ... med lyste, med gleede (han gjorde sit bryllup med lyste - cf. "Karl
Havding").

maar ... mg, ung ugift pige, jomfru.

meden ............ mens.

monne/monde..... at matte, at blive ngd til.

atmeale ............. at sige noget, at tale.

magle ............. meget, mange.

mar ... pels af mar, en social marker for hgj status (svebt i mar - cf. "Karl
Hevding").

at matte ............. at kunne (de dulgte ham mens de maatt' - cf. "Germand Gladensvend").

neste .. naermeste.

ngd ... sorg, lidelse, bekymring.

nar e nord, nordpa (Skammel han bor sig ngr i Ty - cf. "Ebbe Skammelsgn™).

raadte ............ planlagde/gjorde sig klar til

Mg e, fornem og velstaende.

rm dug.

rn - hav (sa flgj han over den rin - cf. "Germand Gladensvend").

at rgmme............ at rejse bort, at forlade (I remmer med mig af lande! - cf. "Ebbe
Skammelsgn™).

rede guld............ dvs. guld, penge eller anden rigdom; en fast vending i folkeviserne (det rgde

guld det giver jeg dig - cf. "Karl Hgvding").



LY | S sar eller smerte

sanden ............. sandheden; for sanden = i sandhed.
selle ... ven.

silde/sildig ......... sent.

sinde ... gang.

skarlagenskind ... purpurfarvet/bordeauxfarvet/mgrkergdt tgj; purpur er en farve, der markerer
hgj status (cf. "Karl Hgvding", cf. "Ebbe Skammelsgn").

spjud .o spyd (cf. "Torbens Datter")

stalt ..o stolt, ophgjet (stalten Adelus - cf. "Ebbe Skammelsgn").

at standeat sta.

stat op! ............. std op!; gammel bydemade af at sta op.

stenstue ............. storstue, hovedbygning; dvs. bygning af sten i modsetning til
gardens/godsets almindelige bygninger af tree eller bindingsveerk.

strand  ............ (kan betyde) havet (hun kaste dem ud i strand - cf. "Germand
Gladensvend").

svam .. svemmede, gammel datidsform af at svemme; i overfart betydning = at

slynge sig omkring (silke svam om hestefod - cf. "Karl Hgvding").
attaleaf............. at forteelle om.

treves ............. trivedes (gammel datidsform).

tro at holde sin tro, dvs. at holde sit ord, sit lgfte.

at treede vild....... at veere fredlgs (fordi treeder Ebbe Skammelsgn sa mangen sti vild).

attraa ........... at attra, at eftertragte (der jeg monne efter traa - cf. "Germand
Gladensvend").

at tykkes............. at synes.

atunde ............ at elske (hun under Karl Hgvding i hjertet bedst - cf. "Karl Havding™).

under skind......... under slgret, under sin heette el. lign. hovedbekladning til at deekke ansigtet,
iseer hos kvinder; i overfgrt betydning = hemmelighedsfuldt.

underg ............. pd/langs stranden, i land (fast udtryk i folkeviserne; Hr. Magnus red sig
under g - cf. "Karl Hgvding").

vaand ... kvist, steengel (smal som en vaand - cf. "Torbens Datter").

vaande ........... kval, ngd, vanskelighed, "forvreden tilstand".

var e at blive var, at opdage, at blive opmarksom pa.

vare e var; gammel datidsflertalsform af at veere.

velilag ............. i rette tid (han kom saa vel i lag - cf. "Ebbe Skammelsgn").

atvide ... at lade nogen noget vide (I vider mig det, keere moder - cf. "Germand
Gladensvend").

atvindeop......... at binde op, at sette op; datidsform = vunde (de vandt op sejl - cf. "Karl
Hevding").

VOO e slog ihjel, draebte (han vog hr. Magnus med sit sveerd - cf. "Karl Hgvding").

Veen .. smuk. (sa veen en mg/maar - et fast udtryk i folkeviserne).

Kilde: http://kjeld.andersen.person.emu.dk/Periodeoversigt/Folkeviser%20(gloser).doc. Siden
eksisterer ikke mere.



